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資料② 

2017 法廷通訳の仕事に関する調査 報告書 （2017 年 12 月 22 日） 

（静岡県立大学法廷通訳研究会） 

●自由回答から：法曹三者に言いたいこと 

 

 

出典 静岡県立大学法廷通訳研究会「2017 法廷通訳の仕事に関する調査 報告書」

（2017 年 12 月 22 日） pp.30-36 

令和 4 年 5 月 12 日 参議院法務委員会   碧水会 嘉田由紀子 
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